Calibre 1570

@ 28,50 mm Ht. 5,75 mm

Boite de fournitures N2 01570

gravé sur le pont du dispositif automatique
engraved on the automatic device bridge

grabado sobre el puente del dispositivo automatico - 1570

graviert auf der Briicke fiir Automatik
inciso sul ponte del dispositivo automatico

Automatique Seconde au centre
Selfwinding Centre second
Automatico Segundero central
Automatisch Zentrumsekunde
Automatico Secondi al centro

Alt. 19.800

Dérivé du calibre
Based on calibre

Derivado del calibre
Abgeleitet vom Kaliber
Derivato dal calibro

Amaortisseur 26 pierres
Shock-absorber 26 jewels
Amartiguador 26 piedras
Stossicherung 26 Steine
Ammortizzatore 26 pietre
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Calibre 1570
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7978 Vis de porte-piton Screw for stud Tornillo de Schraube fiir Spiral- Vite del
holder porta-piton klotzchen-Trager porta-pitone
7981 Vis réglante Screw for requlating Tornillo regulador Regulierschraube Vite di regolazione
de balancier the balance de volante far Unruh del bilanciere
8050 Roue de seconde Second wheel Rueda de segundos Sekundenrad Ruota dei secondi
8051 Roue d échappement, Escape wheel, Rueda de escape, Hemmungsrad, Ruota di scappamento,
26 pierres 26 jewels 26 piedras 26 Steine 26 pietre

8065

8074

8076

Amortisseur de

balancier, dessus

Vis de ressort

d’arrét de balancier

Bouchon de roue de

Shock-absorber for

balance, upper

Screw for balance

stop spring

Bush for centre

Amortiguador de

volante, encima

Tornillo de muelle

de tope del volante

Aro de metal de rueda

Stossicherung fiir

Unruh, oben

Schraube fiir

Stoppfeder fir Unruh

Buchse fiir Minutenrad,

Ammortizzatore del

bilanciere, sopra

Vite della molla per

fermo del bilanciere

Boccola della ruota

centre, dessous wheel, lower de centro, debajo unten di centro, sotto
8102 Pont de balancier Balance bridge Puente de volante Unruhbricke Ponte del bilanciere
8103 Porte-piton Stud holder Porta-piton Spiralklotzchen- Porta-pitone
Trager
8106 Balancier avec spiral Balance with breguet Volante con espiral Unruh mit Breguet- Bilanciere con spirale
breguet, réglé hairspring, timed breguet, regulado spirale, reguliert breguet, regolato
8108 Vis de balancier Screw for balance Tornillo de volante Schraube far Unruh Vite del bilanciere
8109 Pont du Automatic device Puente del Briicke Ponte del
dispositif automatique bridge dispositivo automatico fir Automatik dispositivo automatico
8110 Module de remontoir Automatic device Modulo de remontuar Automatik- Modulo di ricarica
automatique module automatico Baugruppe automatica
8111 Jeu de vis Set of screws Juego de tornillos Schraubensatz Gioco di viti
8115 Ressort d arrét Balance stop Muelle de tope Stoppfeder Molla per fermo
de balancier spring del volante far Unruh del bilanciere
8130 Platine Main plate Platina Werkplatte Piastra
3035 | 55051 Vis de piton Screw for stud Tornillo de piton Schraube fir Vite del pitone

Spiralklotzchen
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